Zasto studirati madarski?
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» Zanima me madarski jezik i knjizevnost.

» Zelim da upoznam bogatu kulturu madarskog
govornog podrucja, koje pored Madarske ¢ine i
teritorije u Srbiji, Hrvatskoj, Sloveniji, Austriji,
Slovackoj, Ukrajini i Rumuniji.

» Zelim da se upoznam sa jezikom koji je tipologki
drugacdiji od onih koje sam do sada imao prilike

Mada rSkl JeZ| k, Kratke informacije o studijama da uéim u osnovnoj i srednoj skoli.

» Srbiju i Madarsku vezu visevekovne istorijske,

knj izevn OSt, ku ltu ra Trajanje 4 godine (8 semestara) politicke, ekonomske i kulturne veze.

» Poslovna i privredna saradnja izmedu Srbije i

Osnovne akademske studije Obim studija 240 ESPB* Madarske je veoma plodonosna.
» Zelim da usavr§avam svoje znanje u nekom od

univerzitetskih gradova Madarske: Budimpesti,

Pocetak studija Zimski semestar (oktobar) Segedinu, Pecuju, Debrecenu

Preduslov za upis Zavrsena srednja skola u trajanju
od 4 godine Posle studija mogu da radim...

» kao prevodilac u firmi ili slobodni prevodilac

Bodovanje kandidata Uspeh iz skole (40 bodova) i (struéni, konferencijski, knjizevni).

pri upisu ostvareni rezultat na prijemnom

ispitu (60 bodova) » u oblasti marketinga i odnosa sa javnoscu.
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bodova) » u izdavastvu i medijskim ku¢ama.
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u institucijama kulture.
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Struéni naziv po Diplomirani filolog kao profesor madarskog jezika u drzavnoj ili
zavréetku studija privatnoj skoli, u skoli stranih jezika, u vlastitoj
organizaciji.

Neretko se isti¢e da je madarski jezik teZzak za ucenje, medutim, mi na Katedri za
hungarologiju volimo da kazemo da je on samo ,drugaciji”. Na Katedru za
hungarologiju je dobrodosao svako ko voli izazove, svako u kome Zivi ,madarski
identitet” kao i Zelja da se upozna sa madarskom knjizevnoscu i kulturom.

Na Katedri za hungarologiju radi se u malim grupama, sto omogucava uspesan
e timski i samostalni rad. U nastavi primenjujemo razli¢ite interaktivne metode, koje Jelena Trickovska
! doprinose aktivnom angaZovanju studenata u ucenju. Studentima se pruza

: . ; . mogucnost stipendiranja za boravak i studiranje u Madarskoj, gde dalje razvijaju
Univerzitet u BeOgradU doc. dr ||\/|on|ka jezicke kompetencije, sticu nova iskustva i zanimljiva poznanstva.
Filoloski fakultet Bala

asistent

* Evropski sistem prenosa bodova



Za vreme studija...

Studijski modul Madarski jezik, knjizevnost i
kultura nudi obrazovanje koje je osmisljeno tako da
pripremi studenta za efektivhu komunikaciju u
razli¢itim kontekstima i situacijama.

U toku studija, studenti se upoznaju sa
osnovnim elementima kulture i Zivota madarskog
govornog podruéja. Madarski jezik uce sa teorijskog i
prakticnog stanovista. Upoznaju se sa bogatom
madarskom knjizevnos$cu i kulturom, kroz istoriju sve
do modernog doba. Posebna paznja usmerena je na
razvoj jezickih, interkulturalnih i prevodilackih
kompetencija.

Pored domadih predavaca, koji govore i srpski
i madarski jezik, vezbe iz madarskog jezika drze i
strani lektori iz Madarske. Na Katedri za hungarologiju
se organizuju posete gostujucih predavaca, susreti sa
piscima, promocije knjiga, kao i projekcije filmova.
Studenti i profesori Katedre za hungarologiju zajedno
posecuju, a vrlo Cesto i ucestvuju u svim desavanjima
kojima se predstavlja madarska kultura i nauka.

Uz madarski kao glavni jezik studija, studenti
pohadaju i neki drugi strani jezik kao izborni predmet.
Zahvaljujuci raznolikim izbornim predmetima, studenti
mogu, u skladu sa svojim Zeljama, steéi odredena
znanja i iz brojnih drugih oblasti koje se izuc¢avaju na
Filoloskom fakultetu.

Strucni predmeti

Jezicki predmeti Knjizevni predmeti

+ Madarski jezik (fonetika,
leksikologija)

* Savremeni madarski jezik

* Praktikum iz madarskog jezika

1.
godina
studija

Madarska knjizevnost

2. * Madarski jezik (morfologija)
godina | ¢ Savremeni madarski jezik
studija | ¢ Praktikum iz madarskog jezika

Madarska knjizevnost

3.
godina
studija

* Madarski jezik (sintaksa)
* Savremeni madarski jezik

Tumadenje moderne madarske
poezije

4.
godina
studija

* Madarski jezik (sintaksa) Tumadéenje moderne madarske
* Savremeni madarski jezik proze

Stipendije i boravci u inostranstvu

Studenti Madarskog jezika na Filoloskom fakultetu u
Beogradu imaju moguénost da konkurisu za
raznovrsne stipendije i druge srodne programe:

> letnje Skole madarskog jezika u Budimpesti;

> visemesecni boravak na nekom od drzavnih
univerziteta u okviru programa mobilnosti Erasmus+
i CEEPUS;

» desetomesecni stipendirani boravak na Institutu
Baladi u Budimpesti, za usavriavanje iz oblasti
hungarologije ili knjizevnog prevodenja madarske
knjizevnosti;

» stipendirani boravak u Kué¢i madarskih prevodilaca u
Balatonfiredu na jezeru Balaton;

» ostale mogucnosti koje pruza saradnja Katedre za
hungarologiju sa mnogobrojnim univerzitetima i
institutima u Budimpesti, Pecuju, Segedinu,
Vespremu, Debrecenu, Balatonfiredu, Bratislavi,
Zagrebu, Mariboru, Firenci.

Kulturoloski predmeti Ostali predmeti

* Kultura jezi¢kog izrazavanja (obavezan za
studijski program)

Uvod u hungarologiju \ )
* 15 ESPB po vlastitom izboru

Madarska kultura 18 ESPB po vlastitom izboru

* Drugi strani jezik (pomocni)

Madarsia kultura * 18 ESPB po vlastitom izboru

* Drugi strani jezik (pomocni)
* Stru¢na praksa za hungarologe
* 15 ESPB po vlastitom izboru

Madarska kultura

magier juapw Plog’ mgeta hungaram,
quendaa bene mamore Gorfiflinn e reps

Zasto bas Filoloski fakultet u Beogradu?

» Za upis vam nije potrebno predznanje; jezik se uci od
samih osnova.

» Filoloski fakultet ostvaruje bogatu saradnju sa
odgovarajudéim institucijama u zemlji i inostranstvu.

» Pored resursa Filoloskog fakulteta, na raspolaganju su
i Univerzitetska biblioteka , Svetozar Markovi¢”,
Narodna biblioteka Srbije, biblioteka Odeljenja za
kulturu Ambasade Madarske, Collegium
Hungaricum-a.

» Beograd je poznat po dinami¢nom gradskom i
kulturnom zivotu.

Za vise informacija o studijama
Osoba za kontakt

Sandra Buljanovi¢ Simonovi¢
visi lektor za madarski jezik

sandra.buljanovic@gmail.com
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Za informacije o upisu, rokovima, izbornim predmetima
mozete se obratiti Odseku za studentska pitanja.
U zgradi Fakulteta: ponedeljak-petak 10-13 ¢

Telefonom: 011/2021-738, ponedeljak—-petak 13-15 ¢

E-mail: studije@fil.bg.ac.rs
www.fil.bg.ac.rs
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